Paholy 5897

Sz6cs Géza )
RASZPUTYIN KULDETESE*

Torténik 1914 juliusanak masodik felében és augusztus elején.
F6bb szereplék:

G. J. Raszputyin, 45 éves

II. Miklés, minden oroszok carja, 46 éves

V. Gyorgy angol kiraly, 49 éves

II. Vilmos, Németorszag csaszara, 55 éves

I. Ferenc Jozsef, Ausztria csaszara és Magyarorszag kiralya, 84 éves
Mellékszereplok:

Sztyopa, 25 éves

Madam, 60 éves

Loulou, 16-17 éves

Gavrilo Princip, 20 éves

Inas a Clemenceau hazban

Pincér egy parizsi kavéhazban

Marcel Proust

Raszputyinrdl.

E darabban nem annyira a kalandor szélal meg, inkabb a sokat szenvedett, a halalbol
csak nemrégen megmenekiilt, dszinte megrendiilésen keresztiilment 1élek. Végtagjait
idonként furcsan, mintegy kifacsarva tartja, olykor a labat is dllandéan ide-oda htuizogat-
ja a f6ldon, kb. mintha ,,vasalna” veliik.

II. Miklos és V. Gyorgy zavarbaejtden hasonlitanak, annyira, hogy akar ugyanaz a szi-
nész is jatszhatna oket. A car persze csehovibb karakter, a kiraly kifinomultan ciniku-
sabb, spleen-esebb személyiség.

II. Vilmosrdl nehezen donthetd el, hogy tisztdban van-e azzal, hogy olyan, mintha on-
maga torzképe vagy pojacaja volna — ami egyfajta tdmponttal szolgalna arra nézve,
hogy mi mozgatja, esetleg valamiféle kisebbrendiiségi érzés vagy jelentéktelenségi
komplexalltsag — avagy valoban, egy-az- egyben ilyen, amilyen.

* A svédek szerencséje, hogy nem tapasztaltak meg a haborud borzalmait. JO két évszaza-
da Svédorszag féldjén nem dultak harcok. Sz6cs Géza rendkivil id6szer( szinjatéka,
amely a két vildghabord ziirzavaros torténetébe is betekintést nydjthat szamukra, hiany-
potlé olvasmany és valdsagos szinhazi élmény lehetdségével kecsegtet. Az Aghegy mii-
helyében készilt kétet ( Hommages Tomas Transtromer) és Moritz LaszI6 intézénk gon-
dozasaval elkészilt forditas ( Karinthy Marton: Ordoggércs— Utazas Karinthyaba—
Djavulkramp—Resa i Karinthyland) sikere reménykedésre jogositja a szerkeszt6t arra,
hogy Sz6cs Géza darabjanak kdzlésével Gjabb kdzds munkara buzditsa alkotd kozosseé-
glinket. Jelentkezésiiket varjuk a szerkeszt6ségben.
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1.

Raszputyin és Miklos car.

A palotakertben. Miklés a virdgokkal bibel6dik, kezében nagy kertészolld. Viragok, ker-
tészkellékek. 1d6nként a kis trondrékds meg néhany gyermek hercegndécske szalad at a
szinen, avagy a bokrok kozt bjocskaznak.

R. ...ez fontosabb mindennél, amirdl valaha is szot ejtettiink.

M. Hallgatlak, Raszputyin. Mir6l van sz6?

R. A haborurdl, Felség.

M. Azt ugye nem mondod, hogy ez 0j téma ketténk kozt?

R. Nem mondom, Felség.

M. Nem mondod, hogy még soha nem besz¢éltiink errdl a kérdésrol?

R. Nem.

M. Hogy még soha nem akartal rabeszélni a megalkuvo békére a helytallassal szemben,
rabesz€lni engem barataink cserbenhagyasara, rabeszélni arra, hogy tagadjam meg a
szovetségesi hiiség és becsiilet parancsat, rabeszélni arra, hogy...

R. Felség, ma éjszaka egy arkangyal megmutatta nekem, hogy mi fog torténni a kovet-
kez0 szaz évben, ha elindul ez a haboru.

M. Mi fog torténni, kivel?

(Egy kislany szalad at, beletaposva a viragagyasba)

M. Anasztazia, ne!

R. Hogy mi fog torténni az angolokkal, a franciadkkal, az osztrakokkal, a magyarokkal,
mindenkivel, miveliink, ezt adatott meglatnom az éjszaka. Meg hogy mi torténik az ola-
szokkal, a torokokkel, a németekkel...

M. A németekkel! Na mondd mar hamar, mi torténik veliik!?

R. Elveszitik a haborut...

M. Hehe. Ez j6, ez nagyon j6. Ugy latom, érdemes volt az angyallal tarsalognod. Es
Willy? Willyre milyen sors var?

R. Vilmos cséaszar 6felségét megfosztjak tronjatol, szamiizetésben fog meghalni, a Ho-
henzollern dinasztianak befellegzik, legalabbis egy évszazadra.

M. Befellegzik, hehe, ez j6, ez nagyon jo. (Ollojat csattogtatva) Es a vén hiilyére, ra
milyen sors var?

R. Ofelségére I. Ferenc Jozsefre, aki Ausztria csaszara és Magyarorszag apostoli kira-
lya, 6ra méltoztatik gondolni?

M. Ré persze, Ferenc Joskara.

R. Nem éri meg a habort végét, csak az elso két évet...

M. ELSO KET EVET?

R. ...de jobb is lesz neki igy, mert nem kell latnia, ahogy birodalma 6sszeomlik ¢és di-
nasztidja tronfosztotta valik...

M. Mondom, hogy nem hiilye az arkangyalod. (Egy ont6zékannabél locsol) Es az ango-
lok?
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R. A haborut megnyerik, st a kovetkezot is, de nem til sok gyarmatuk marad, ugy is
fogalmazhatnék: egytdl egyig elveszitik oket. Szaz év mullva pedig Londonban, ha jol
lattam, tobb szines borii lesz, mint sziiletett angol...

M. Figyelj ide Raszputyin, jo hireket hoztal nekiink, jol tetted, hogy felkerestél. Most
tavozhatsz.

R. Oroszorszag és a Romanovok sorsa nem érdekli Felségedet?

M. Nem.

R. Hogyhogy?

M. Hiszen az csak a legjobban alakulhat.

R. A legjobban?

M. Ha a legbdlcsebb dontéseket hozzuk, csak a legjobban alakulhat minden.

R. Hat...

M. VAGY NEM 77!

R. Vannak helyzetek, Nyikolaj Alekszandrics, amikor a legbdlcsebb dontések is végze-
tes fordulatokhoz vezetnek az istenek akaratabol.

M. Ez igy van, Raszputyin. De mi nem fogunk harcolni az istenek akarata ellen. Nem
tudunk és nem is akarunk. Ertetted, Raszputyin? Most tavozzal. A hadiigyminiszterrel
kell targyalnom. Viszontlatasra, Raszputyin.

R. De...

M. Nincs de.

R. Felség, még nem kés6. Egy-két hetiink még van ra, hogy eltereljiik, vagy megel6z-
ziik a végzetet.

M. Okosabbnak gondoltalak, Raszputyin. A végzettel nem lehetséges kibabralni, nem
lehetséges 6t becsapni, kijatszani, atverni. Megeldzni.

R. Elég volna egyetlen dontésen valtoztatni.

M. Nem masitom meg a dontéseimet.

R. Tudom, hogy miféle halél var Felségedre...

M. Mind meghalunk egyszer. Nincs sziikségem ennél tobb ismeretre.

R. Es nem akarja tudni, hogy... Hogy a Jekaty... Hogy az Ipaty...

M. Nem, nem akarom tudni. Elég nekem, amennyit tudok.

R. (Pestiesen) Ezt nem hiszem el.

M. De a kedvedért, s hogy ne énrajtam muljon, azért kiildok még Willynek egy utolso
taviratot, hogy térjen észhez...

R. Az j6 lesz. De nem elég.

M. Es még valamit, Raszputyin. Nehogy eszedbe jusson ilyen misztikus dolgokkal ide-
gesiteni a feleségemet vagy a carevicset.

R. Ami pedig Oket illeti...

M. Egy sz6t se, Raszputyin. Isten veled.

Kuvikhang.

R. Isten veliink, Felség, minden oroszok carja.

M. Ja, még valamit. Mondd csak, nem sejted, vajon miféle oknal fogva rajzolgat a fele-
ségem mindenhova kis horogkereszteket?

R. A szvasztika nagyon régi szimbolum, amely...

M. J6-j6, ezt tudom. De mi {it6tt a carnéba... a cérnaba... a carnéba? Miért fontos ez
neki?
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R. Nyikolaj Alekszandrics, ez maradjon a carné titka. Ennek a jelnek amugy ebben a
most kezd6d6 évszazadban sotét és balvégzetl iizenete van. Példaul a né...

M. Jol van, Raszputyin, most menj Isten hirével.

1.

Raszputyin és az arkangyal.

(Az angyal egy tukérben jelenik meg Raszputyinnak)

R. Hogyne tudnam, mennybéli foméltosag, aki a jovot megmutattad nekem, hogy az
ora ketyeg. Igen. Persze, hogy ketyeg, azért 6ra. Hahh. En tudom legjobban: lejaroban
az id6... az id6azidéazidbazido.

Jajistenem, latom uszkalni a s6tét vizeken az Aurdra cirkalot, hogy siillyedt volna el...
Tudom, jér le az id6, amit azért kaptam tdled, hogy megvaltoztassam az emberiség leg-
sOtétebb évszazadat, hogy egyenesbe hozzam a torténelmet, hogy visszaforditsam a
lejtordl ezt a vonatot... és mar csak napokig mozdithatok a valton... mar csak egy-két
napig lehetséges masfel¢ igazitanom a valtot, mas sinparok felé iranyitanom a 20. sza-
zad szerelvényeit, aztan megette a fene.

Idém elfogydban, én tudom a legjobban.

De kérlek, adjal tovabbi még néhany napot nekem, kérlek, kérlek, kérlek. Néhany na-
pot, egy-két napocskat, please, és szazmillié ember fogja nevedet halas imaiba foglalni,
akiket megmentiink attol, amit a huszadik évszazad tartogat nekik, foleg az elso fele.
Ertem.

Fogalmuk sem lesz, mi az, amit megusztak.

Hogyan is tudnak akkor megkdszonni.

Mert csak az halas, hogy megmenekiilt az atombombatol, aki tudja, mi az, hogy atom-
bomba meg azt is, hogy harmincegy év miilva pont az 6 fejére fogjék ledobni. Am Hi-
rosima népe ma ¢jszaka még édesdeden alszik és Almaban masik oldalara fordul at és a
legkisebb sejtelme sincs rola, mi var ra harmincegy év és két hét elteltével... Nem tud-
hatjak, ez tény, nem tudjak, nem tudhatjak, hat hogyan is lehetnének halasak...

Jo. Dehat még e tudatlansagukban is, mar azaltal is, amit csak mi ketten tudunk: hogy
hogyan menekiiltek meg a pusztulastol és szenvedésektol, kettonknek koszonhetden...
Mar csak emiatt is, hiszen ilyen értelemben: amikor mozdulnak, mi 6leljiikk egymast...
Nos hat, emiatt mar maga a béke is nem egyéb, mint allando, bar bonyolult készonet-
mondas Neked, Nektek. Minden egyes halalra itéltnek minden szerelmes pillanata és
minden utddaik, olyan ez egyiitt, mint egy kollektiv halahimnusz az életért mint ajandé-
kért, még ha nincs is tudomasuk réla... mindenki részérdl, akit Gavrilo Princip halalra
itélt, s aki most altalam kegyelmet kaphat Tdled. Nem igy van?

Igen, halaének, milliok egyiittes halaéneke, ha dntudatlan is, amellyel ezek a milliok
puszta létiikkel, puszta megmaradasukkal az Urat dicsérik és vele egyiitt ilyen hatal-
massagait, amilyen Te magad vagy, Fényességes Arkangyal...

Meég két hét? két hetet mondtal, ennyivel tobb id6t kapok hat téled, hogy nagyobb di-
csOségedre megvaltsak szazmillié embert a pusztulastol... a 16vészaroktol, szogesdrot-
tol, a bortontol, a spanyolnathatol, az éhhalaltol, a mustargaztol és a gdzkamratol, a
szuronyoktol és az atombombatol...
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(Inkabb mar csak maganak, félhangosan) Mondjuk azért Auschwitzban helyes volna egy
halaadé emlékmiivet emelniiik... Ugy értem, az izraelitaknak. Azért, hogy ez az Ausch-
witz név mégsem egy rettentd csengésii helynévveé lesz... Hogy mégse az legyen... hogy
mégse ne az lett [égyen... hanem egy békés kis falu neve maradhatott... maradjon... ma-
radjon vala? maradt vala légyen? egy ismeretlen, senki altal szamon nem tartott falucs-
kaé, amilyen annyi tiz meg tizezer van... ilyen maradjon, nem pedig az iszonyaté... meg
is mondom ezt a Herzl Tivadarnak, szolok neki... kezdjék gyiijteni ra az adomanyo-
kat...

1.

Raszputyin és Vilmos csaszar.

Késo este a csaszari palotaban. A helyiség valamiféle keveréke a dolgozdszobanak és
tornateremnek, mai fogalmak szerint konditeremnek: irdasztal, sulyzok, bordasfal, gyii-
rik, bak, vivokardok, boksz-zsak, szobabicikli (illetve szoba-velocipéd) stb. Vilmos
idonként, beszéd kdzben, szorgalmasan gyakorolgat ezeken a kellékeken, edzésszertien,
olykor vendégét is invitalva.

V. ...azt mondod, Raszputyin, hogy nem a car kiild6tt hozzam?

R. Nem, Felség. A carnal nagyobb ur szavara jottem Felségedhez.

V. A céarnél nagyobb ur?

R. Igen, Felség. Mennyei nagyhatalmak szavéra s a végzet elharitasara indultam utnak.
Még van (zseborajat nézi) szazhatvannyolc és fél orank ra, hogy kifogjunk a végzeten.
V. Kevés idénk van, Raszputyin. Eppen indul6t komponalok.

R. Indulot?

V. Igen, gy6zelmi indulot.

R. Nohat, arra nem lesz sziiksége.

V. Hogyan? Kissé nagyot hallok. Hatarozottsag! Hatarozottsag! Hol is tartottunk? Igen.
Katondink erre az induléra fognak bemasirozni Parizsba, Belgradba, Londonba és, saj-
nalom, Szentpétervarra. Meg Moszkvéaba. Erd! erd! Figyelj csak! Papampapamm,
pamm, papamm... Ertesz a zenéhez?

R. Nem sokat.

V. Kar. (Csend) Miért is jottél?

R. Hogy lebeszéljem Felségedet a haborurdl...

V. Nem mondod... Hej, ez a ravasz Niky, raismerek... Megszeppent egy kicsit, nana...
egy kicsikét begazolt, ugye hogy visszah6kolt, mert most mar 1atja, hogy kivel van dol-
ga, nem igaz? Beszartunk egy kicsit, ugye hogy ugye... S most idekiildi hozzam elsd
szamu bizalmasat. Hogy lebeszéljen a haborurdl. A haborurdl és a gyézelemrdl. Engem.
Ugyes, nem mondom. Ez igen. Ugy-gyes, iigyeees...

R. Felség, egyébrol van szo ezuttal.

V. Akarsz sulyzozni?

R. K6sz6n6m, most nem.

V. Persze, ha teljesiti a feltételeket, amelyeket nem mas: én fogok megszabni... Uccu
neki, rajtam ne muljon. Akkor igen, akkor ne legyen habort. De nem akarmilyen feltéte-
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lekrol van am sz6. Akarod hallani 6ket? Vagy inkdbb bizzam a nagykovetiinkre? Ezt te
dontsd el.

R. Felség, birodalmat nagy veszély fenyegeti. Minden alattvaldjara mérhetetlen szenve-
dést zudit, ha ezt a haborut elkezdik. Mellesleg ugyanez igaz az orosz birodalomra is.
V. Azt meghiszem, abban biztos vagyok. Pancélos 6kol, az vagyok. Osz elejére Szent-
pétervaron lesziink, 6sz végére Moszkvaban. Pramm papamm, pramm, pramm.

R. A héboru tobb mint négy évig fog tartani...

V. Hahaha. Négy évig. Ez jo.

R. ...és nem is az a baj, hogy Németorszag elveszti. Ez a kisebbik baj lesz szamara. De
az j német birodalom 10j vezetdje...

V. Mit hallok? A picsaba. Ki lenne az? Raszputyin, mondd meg igaz lelkedre rogton,
melyik csalad tor alattomosan és gonoszul a korondmra? Ez nem is lehet igaz.
(Vivodva) Persze hogy nem. De ha mégis volna ilyen aljas becsvagy német f6ldon... A
bajor kiralyi hazrol volna sz6?

R. Nem, a haboru végén kitort lazadasok miatt a Wittelsbachoknak is menekiilniiik
kell.

V. Hova?

R. Hova, hat Magyarorszagra.

V. Hehe... Akkor lehet, hogy a hannoveriek? vagy melyik valasztofejedelem forral
ilyesmit a fejében? talan a hesseni?

R. Az 4j népvezér homalyos szarmazasu lesz és alacsony sorbol emelkedik magasra,
hogy onnan bukva nagyot, megsemmisiiljon...

V. Na ugye mondom...

R. ...Németorszag iiszkos romjai alatt, melyek betemetik majd ordogi alakjat.

V. Hallod, ne vizionalj nekem itt ennyi rémséget, basszus. Nem vagyok ijedds. Ero,
erd. Pamm papamm, pramm papamm... Mire a falevelek lehullnak, gydztes katonaim
hazatérnek otthonukba.

R. Senki nem tér sehova, legfoképp gydztesen haza nem. Felséged lemond...

V. HOGY EEN?! RASZPUTYIN, TE MEGORULTEL?

R. ...mert az elveszitett els6 vilaghabor...

V. Els6?

R. Elsé.

V. Azt kell mondanom, modfelett idegesitének tartom ezt a mértéket nem ismerd, gya-
lazatos, vénasszonyos huhogasodat.

R. Nem huhogok. Csak arrdl beszélek, ami meg fog torténni. Ha elkezdddik a haboru.
Akkor. Es még nem is beszéltiink Kelet-Németorszagrol...

V. Kelet-Németorszagrol?

R. Igen, a Német Demokratikus Koztarsasagrol, magyarul NDK-rol vagy Kelet-
Defarol.

V. Raszputyin, mi volt eddig ¢leted legkellemetlenebb emléke?

R. Miért kérdi Felséged?

V. Mert attol tartok, ma egy még kellemetlenebb esemény var rad, pillanatokon beliil
méghozza.
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R. Tudja Felséged, ha ezt komolyan kérdi télem...

V. Persze hogy komolyan. Na?

R. (Elgondolkodva) Volt nekem egy szivbéli jo cimboram, a Sztyopa.

V. Ertem. A Sztyopa.

R. Uszty-Kamenogorszkbol valé fia volt, kissé darabos, tudja Felséged, mi ott
Tobolszkban némileg lenézziik az uszty-kamenogorszkiakat... nyilvan Felséged is ugya-
nigy van ezzel... nem?

V. De.

R. Viszont ez a fia amugy derék legény volt.

V. A Sztyopa.

R. Sokaig udvarolt a matkajanak, mar kezdett is kellemetlen lenni, hogy az eskiivot egy-
re csak halogatja... Az apa, Prohor Fokics nyugalmazott tdbornok foldbirtokos volt Perm
kormanyzoésagban, ha tudja Felséged, merre van Perm...

V. Folytasd.

R. Szoval kitiizik az eskiivo napjat, sok szaz verszta tavolsagbol érkeznek a vendégek.
En is éppen arrafelé tartok a szanomon, amikor a szentdemeteri révnél kivel talalkozom,
mint... Mit gondol Felséged, kivel?

V. Na kivel?

R. Nem massal, mint magaval...

V. Magaval a tdbornokkal?

R. Nem.

V. Hanem?

R. Eppenséggel az én Sztyopa cimborammal.

V. Miért?

R. Nohat éppen ez az... Nem talalja ki Felséged?

V. Lehet, hogy kitalaltam, csak nem mondom meg.

R. Nohat, én nem talaltam ki. Almélkodtam, Sztyopa, te hogyhogy nyugatra, mikor min-
denki arra tefeléd igyekszik, keletnek... Hat hova tartasz, cimbora? Azt feleli, hogy el-
mondja, ha teljesitem egy kivansagat. En bolond fejjel a kezébe csaptam. Becsszora?
Becsszora. Ittunk is rd egy aldomast.

V. Olyan... szibériai modra?

R. Ugy, ugy... Jut eszembe, hoztam ajandékba Felségednek egy iiveg szibériai vodkat...
csak elfelejtettem atadni... ihol e...

V. Hoho, hat ez nagyon kedves... jofélének néz ki, Vodka a Bajkal t6 melldl...

R. Igen, Barguzinbol...

V. Ott tartottunk, hogy Sztyopaval vedeltek kettesben, Perm kormanyzosagban egy fo-
gadodban...

R. Ugy, ugy. Kozben tényleg elmeséli nekem Sztyopa a sotét kis titkat, hogy 6 ugy don-
tott, hogy mégsem veszi feleségiil Zsenyacskat... Majdnem lefordultam a székrol.

V. Meséld tovébb.

R. Hat ember az ilyen?

V. Es sajnalkozott és a bocsanatodat kérte, hogy vissza kell fordulnod ekkora hiaba
megtett Gt utan.

R. Rosszabb. Errdl beszéltem.
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V. Na és a kivansaga?
R. Ez az éppen. Ekkor allt el6 a kivansagaval.
V. Na?

[I1/a. Raszputyin és Sztyopa, htisz évvel korabban, felidézett jelenet. Helyszin: egy
Uralon tali fogado

Szty. (bizalmasan) Grisa, itt csak te tudsz segiteni. Nagy bajban vagyok. Nagyon ko-
moly a helyzet.

R. Mennyire van sziikséged?

Szty. Rendes vagy. De most, ezattal nem kdlcsont kérek téled.

R. Hanem mit?

Szty. Hogy menj el szépen a lagziba, és mondd meg Zsenyacskanak meg a tdbornoknak,
hogy elmarad az eskiivo...

R. Ne szorakozz...

Szty. Nem végleg, persze, de ma nem tudjuk megtartani... Valamikor maskor. Nohat
erre a csekélyke szolgalatra kérlek, baratom...

R. Na ne csinald...

Szty. ...csak annyit tennék még hozza, hogy sietned kellene, ha jot akarsz nekik... jobb,
ha korabban érkezel, mint ha késébben. Arra gondolok, ne nagyon éljék bele magukat
egy tilzottan viddm menyegzdi hangulatba...

Ismét a III. jelenetben vagyunk.

V. Szoéval ez tortént.

R. Hogy vigyem meg a hirt a csaladnak ¢és a nasznépnek, hogy mégsem lesz eskiivo.

V. Nem irigyellek.

R. Hat miféle ember az ilyen?

V. Kezd érdekelni a torténeted. Gondolom, megérkeztél az udvarhazba...

R. ...¢s oriasi revelacioval fogadtak... életemben ugy meg nem éljeneztek, mint akkor
azok a népek, hogy én vagyok a Sztyopa legjobb baratja. Ajnaroztak, koccintottak ve-
lem, lapogattak a hatam, vicceket meséltek, csillogott a szemiik, kapatosak, kipirultak és
jokedviiek voltak...

V. Es te?

R. Tatogtam és hapogtam.

V. De nem adtad at az {izenetet...?!

R. Dehogyisnem, ha egyszer megigértem...

V. Na és mi lett a vége?

R. Az elmondhatatlan. Amikor kideriilt, hogy mirdl van szo... Az le nem irhat6. Hat az...
Ha valaha barki el akart siillyedni a fold ala, hat ha valakinek valaha égett a pofajan a
bor, nahat az én voltam ott akkor. Hat... hat... hatborzongato6 volt.

V. Nem gondoltam volna, hogy ilyesmik esnek meg veled. Nem gy nézel ki.

R. Pedig most megint ilyenféle helyzetben vagyok.

V. Most ki az, aki nem akar hazasodni?
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R. Megint ram biztak egy lizenetet. Most ezt azzal, hogy vigyem el a hirt a vilag hatal-
masainak. Hogy annyi szenvedéstol és gyasztol volna lehetséges megmenteni az emberi-
séget, amennyit még nem gyaszolt ember és nem szenvedett 0sszesen, amiota létezik
torténelem. fgy szol az iizenet ezuttal. De akiknek sz6l, nem oriilnek neki. Masfajta hirre
szamitanak, ki-ki a maga kiilon 6romhirecskéjét szeretné hallani a tobbieket ért stlyos
szerencsétlenségek varakozasaban.

V. Milyen szenvedélyesen tudsz fogalmazni.

R. Felség, az Isten szerelmére kérem...

V. Miféle Isten... Halkan mondom, a népnek nem kell ezt tudnia, de Istennek mar rég
kampec, kész, vége, passz, felfordult, kinyiffant, csiitortokot mondott, végelszamolasban
van, feldobta a tappancsait. Mar Nietzsche is megmondta.

R. (Kereszteket hanyva) Jesszusom, én ezt nem hallottam... én ebbdl egy szot sem...
Szentséges Szlizanya, bocsasd meg nekiink ezt az istenkdromlast... Ki az a Nicse?

V. Mindegy.

R. Felség, hat olyan fontos Németorszagnak Szerbia térdre kényszeritése?

V. Ne tréfalj. Mindenki tudja, hogy Szerbia abszolut mellékes szerepet jatszik ebben a
kérdésben, marmint a haboruban, amelybe belépiink.

R. Belépiink? Ez mar eldolt?

V. (Hallgat)

R. Felség, még van egy hetiink. Szazhatvannyolc orank.

Kuvikhang kintrdl.

V. J6 na, kiildok még egy utolso figyelmeztetd taviratot Nikynek...

R. Az j6 lesz. De nem elég.

V. Ami benniinket illet, mi valdban, tiszta sziviinkbdl és 6szintén akarjuk a...

R. A békét?

V. ..6szintén és szivvel-lélekkel akarjuk a haborut. De ha mindenki mast sikeriil meg-
gy6zndd... ha mindenki mas a békét valasztja: hogyan is tudnank mi egyediil habortizni?
Ezen gondolkozz el s most menj utadra. Addig is mozgoésitunk. Nikyt tidvozlom.

v.
Raszputyin szeret6t vasarol.
Helyszin: egy hajdan elegans périzsi bordélyhaz.

R. Madame, én uigy gondoltam, hogy ezt a kis gyévuskat, ezt a viragszalat, ezt a harma-
tos rozsabimbot én megvasarolnam.

M. (Agyonfestett, monstrudzus perszona) Mar észrevettem, hogy hajtasz ra. Most kap-

tuk... vagyishogy éppen most érkezett, olasz foldrol.

R. Mennyi?

M. Nem elado.

R. Hogyne volna elado, gyonyorii holgyem, Madame galambocskdm. En még olyasmi-
vel még nem még talalkoztam a f61don, ami ne lett volna eladd, kezicsokolom.

M. Ha mar ennyire nyomulsz ra, akkorhat teszel ajanlatot is erre a parja nincs bimbora,

Grigorij Jefimovics? Erre a gyonyorii, hamvas, érintetlen kislanyra?
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R. Erintetlen kislanyra?

L. Ez én vagyok?

M. (Megijed, hogy tullétt a célon) Ugy is mondhatjuk... Persze kozben nagyon rafinalt,
mindent tud, de csak elméletben... Nagyon tapasztalt, hogy ugy mondjam, virtualisan.
Mikozben még szlizlany, gyakorlatilag.

L. Ez én vagyok, Madame?

R. Lamcsak, nicsakni, hoppa mi van itt? Hat nem egy zacsko igazi arany rubelecske?
most mar akkor rendben lesz igy a vasar, galambocskam?

M. (Nem hisz a szemének. Ertetlen kivancsisaggal:) S ez megéri neked, Grisa?

R. Ez nagyon vidam teremtés, ez a bimbdcska, ez a kicsi piccola bimba, ez a Loulou.
Erre van most nekem a legnagyobb sziikségem, tudja Madame, vidimsagra és
megintcsak vidamsagra és (felzokog) vidamsagra...

M. Azt olvastam minap az Gjsagban, hogy valaki halalosan megsebesitett téged. Orom-
mel latom, hogy ez nem igaz.

R. De, igaz.

L. Halalosan?

R. Halalosan.

L. Akkor te mar nem is élsz?

R. Akkor, amikor az a hiilye vatrantyu leszurt a térével, mint valami sertést... akkor
tényleg haldlos sebet kaptam. Nem hiszitek, ugye? a kazanyi Sziizanyara mondom, hala-
los sebet.

L. Hat mifelénk akik halalos sebet kaptak, két hét mulva nem vésarolnak szeretoket ma-
guknak, hanem a koporsoban fekszenek.

R. Akkor egy félorara én is elhagytam a foldi életet, megvaltam tdletek... De mit tesz az
Ur kegyelme... Elkiildte hozzam az angyalat...

L. Egy mennysziilottet?

R. ...egy mennysziilott angyalt, aki megmutatvan nekem a jovot, rambizott egy fontos
feladatot... Egy nagyon, nagyon, nagyon fontos feladatot... Hat igy kaptam vissza, felta-
madas utjan az életet, tulajdonképpen mar csak koélcsonben...

L. A kovetkez6 merényletig?

R. Attol tartok, ebben még igazad is lehet. De remélem, addig még nem kevés pud sot
fogunk megenni kdzdsen.

L. Megenni?

R. Elnyalni.

L. Es mi az a pud?

R. Az orosz damak a pudoarokban nyaljak a sot. Ezért ez a neve.

M. (Félig magaban, félig Loulouhoz) Na hallod a vén kecskéjét?

R. Tessék? Igen, Madame?

M. Szoval Grigorijt egy angyal vezérelte hozzank. Hallottad, Loulou? Aztan igy becsiild
meg magad Raszputyin Grnal. Addig is, egy kis etye-petye?

L. Egy kis hence-pence?

M. (Mézédesen) Egy kis hanky-panky?

L. Egy kis bunga-bunga?

(Az egyik tiikor megtelik fénnyel)



Paholy 5907

R. (Rettegve) Tudom, még hét nap... De miért én? Miért énhozzam vagtatok hozzam ezt
a felelGsséget éppen, miért én kinaltattam meg ezzel a keserti poharral, miért az én fe-
jemre szall minden koronas f6 alkalmatlansaga, tehetetlensége, paralizise, kdzonye és
felelotlensége... Miért, ezt szeretném tudni, miért?! Hallod?

V.

Raszputyin és V. Gyorgy angol kiraly.

Kastélybelsd. Gyodrgy nyomtatvanyokat, régi metszeteket, konyveket vizsgalgat, nagyito-
val, olykor a fény fele tartva nézegeti 6ket, idénként felhivja vendége figyelmét egy-egy
részletre, teaval is kinalgatja.

Gy. (Dudol, a Boney M egyiittes Raszputyin c. szamat, széveg nélkiil, csak lallazva)
R. Ha meg nem sértem Felségedet: mi ez a kiilonos dallam, amit diidolni méltéztatik?
Gy. J¢, tényleg. Fogalmam sincs. Csak gy hirtelen eszembe jutott, mintha... mintha
nem is tudom, honnan hallatszana 4t ide a fejembe, egy tavoli helyrdl... La-14, lalla-la...
nagyon messzir6l, az Isten se tudja, honnan.

(Csond.)

Gy. No ¢és hogy érzi magat kis hazankban?

R. Mit mondjak... (O is dudol) A poor man in a rich man's world.

Gy. Jart mar erre minalunk, Mr. Raszputyin?

R. Nem, Felség, most el6szor jarok Londonban.

Gy. Es milyennek talalja... az id6jarasunkat?

R. Remeknek.

Gy. Ennek igazan oriilok, Mr. Ruszpaty... Rupszaty... Rapszutyin. Es... mi jaratban itt a
Themze partjan, ha szabad kérdeznem? Azt hallottam, valamilyen fontos lizenettel jott.
On a cér bizalmasa, nemdebér?

R. Felséged a kegyenc sz6t akarta hasznalni.

Gy. Talan jol gondolja. Nos?

R. A haboru miatt jottem.

Gy. Hm.

R. Ami pillanatokon beliil ki fog torni.

Gy. Nohat az még nem annyira biztos. A nagyhatalmak azon vannak, hogy elharitsak
ezt a veszedelmet a fejiink feldl.

R. Igen?

Gy. Igen. Mind ezt mondjak.

R. Es vajon igazat mondanak?

Gy. Egyfajta politikai pettingelés zajlik most Eurdpa-szerte, ha érti, mire gondolok.
Egyelore csak élvezik a haborti gondolatat, de nem biztos, hogy ezt az élvezkedést, ezt
az elgjatékot, ezt a nassolgatast komolyabb tettek is kovetni fogjak.

R. On akarja ezt a hdborut, Felség, vagy nem akarja?

Gy. Milyen tizenetet hozott nekem, Mr...

R. Raszputyin, Grigorij Jefimovics.

Gy. Igen, Grigorij. Nos?

R. Azt az lizenetet hoztam, hogy ez a haboru bestialis lesz és csak romlast fog hozni
birodalmainkra.
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Gy. Az dnére s az enyémre?

R. Minden koronara Eurépaban.

Gy. Azt hallottam, 6n jovébelato.

R. Az vagyok.

Gy. Mestersége kegyenc €és parafenomén.

R. Engedelmével.

Gy. Es hany évre lat el6re?

R. Most éppen szaz esztendére. Mindent megadatott latnom a kdvetkezo szaz évbdl,
még a legaprobb részleteket is, kivéve a sajat halalomat, ugyanis azt megtudniuk még a
josoknak is tilos, ezt az egyet.

Gy. Talan jol is van ez igy, azt hiszem... De az enyémet latja?

R. Igen, Felség.

Gy. (Eltiindik, hosszasan ragyujt, majd:) Es mit 1at ebben a képrazataban. .. szaz év
mulva koztarsasag lesz Anglia?

R. Nem. Kiralysag marad, szimpatikus tronorokosokkel.

Gy. Alulmaradunk ebben a haboruban, amely épp kitoérni késziil?

R. Igen. Azazhogy nem. Es a kovetkezoben sem, amely még rettentdbb lesz.

Gy. Szo6val megnyerjiik a haborukat.

R. De Anglia minden egyes gyarmatat elvesziti, egy sem marad meg neki.

Gy. Ez sajnos egy folyamat. Mar tobb mint szaz éve elkezd6dott, amikor elvesztettiik
azt a hiilye Amerikat. Mire szamitsunk, ha nem voltunk képesek moéresre tanitani né-
hany rongyos telepest... hat igy fellegzett be az ottani gyarmattartadsunknak, mit sz6l
ehhez? Nem is érdemliink jobbat, ha ekkora balfacanok vagyunk... Igaz, Kanada meg-
maradt.

R. ...az irek is kivalnak, a skotok és welsziek is kifelé tartanak addigra, a volt gyarma-
tokrol be6zonld népek mellett pedig az angolok lassan torpe kisebbséggé lesznek a szi-
geten, amelyet ezer éven keresztiil senki nem volt képes meghoditani.

Gy. Eznem j6. De mi kdze mindennek ehhez a haborthoz, amelyrél most, 1914 juliu-
saban beszéliink? Azt allitja, emiatt veszitjiik el a gyarmatokat? Azt is allitja, hogy ha
most elkertiljiik a hdborut, megmarad a brit vilagbirodalom?

R. Oszinte leszek. Nem tudom. Taldn megmarad. En csak azt tudom, mert két szemem-
mel lattam, ezerszaz pixeles felbontasban...

Gy. Hogy mondta?

R. A, ez csak valamilyen majdani mend technés szleng, nem érdekes. Arrél van szo,
hogy teljesen tisztan lattam, milyen mérhetetlen szenvedések varnak Felséged alattvalo-
ira, s hogy Anglia millié meg millio katonajat fogja elvesziteni a harctereken, a semmi-
ért. Nem fog nyerni vele semmit.

Gy. Azzal is mi nyeriink, ha a németek vesztenek. Gondolom, ha mi a gydztes oldalon
lesziink, ellenségeink a vesztesen.

R. Rettenetes dolgok varnak mindannyiunkra. A gydztesekre és a vesztesekre is.

Gy. Ez nagyon brutal.

R. Az.
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Gy. Mr. Raszputyin, mit szeretne t6lem? Vagy mit szeretne baratom és kuzinom, Mik-
16s car? Mit tehetnék onokért?

R. Akadalyozza meg a haborut.

Gy. Ez Miklos car kérése?

R. Igen.

Gy. Biztos?

R. Igen. Ez a kérése, mert ez az érdeke is.

Gy. Es ezt 6 tudja?

R. Mit?

Gy. Hogy ez a kérése. Meg az érdeke.

R. Igen. Es most mar Felséged is tudja, hogy ez az érdeke. A birodalménak. Hogy ne
legyen haboru. Még van ra négy napunk.

Gy. S azt hiszi, én meg tudnék akadalyozni egy kitorni késziilo vilaghaborat? Amelyet
tomegek kovetelnek...

R. Es tomegek elleneznek. Az uralkodok kételessége éppen az, hogy ha a tomeg ostoba-
sagot akar, ne engedje. Eppen ezért uralkodd, mi egyébért?

Gy. Kedves Raszputyin 1r, attdl tartok, nincs teljesen tisztaban vele, hogy kivel besz¢l.
R. Azt gondoltam, Nagy-Britannia uralkoddjaval.

Gy. VIII. Henrik, igen! 6 még ¢élet-halal ura volt, s talan a torténelemé is. De Anglidban
azota sajnos tortént egy s mas, és itt mi mar masféleképpen uralkodunk, mint mondjuk
Oroszorszagban, ahol is ott a Néva partjan igen tisztelt kedves kuzinom, Niky egészen
mas elvek szerint gyakorolhatja ezt a kiildetést. Azt is mondhatnam, foglalkozast. Hal-
lom, a népszamlalasi tirlapon a foglalkozéasa rovatba azt irta be, hogy minden oroszok
carja.

R. Azt allitja Felséged, hogy Felséged akarata nem szamit egy ilyen kérdésben, hogy mi
fog torténni Angliaval? Hogy haboru vagy nem habora?

Gy. En is 8szinte leszek. De szamit, igenis szamit... Csak nem a kivanatos mértékben,
sajnos. Lord Kitchener tdbornokot, 6t kéne meggydznie, haboru és béke kérdésében az
0 véleménye dont, képzelje. Ide jutottunk. Sajnos, ilyen iddket éliink... nem is hinné az
ember.

R. Kitchener generalist, a vérszivattyl gépmesterét seregszallito hajojaval egyiitt két
éven beliil seregestdl lekiildik a tenger bus fenekére...

Gy. Tényleg?

R. Igen. Oda siillyesztik le a busba.

Gy. Késo, késo... Két év mulva, azt mondja? De ha beszél vele, ezt ne emlitse neki. Ha
ram hallgat. Mert akkor csakazértis erdltetni fogja a habortt.

R. Miért?

Gy. Hogy nehogy ugy nézzen ki, mintha inaba szallt volna a batorsaga. Tudja, ezek
olyan sorsvalasztasi képletek, azt is mondhatnam, sajat csapdak.

R. Kitcheneren kiviil s a tobbi néhany harcias katonan kiviil Anglidban ki akarja ezt a
haboruat?

Gy. Emlitettiik a tomegeket ugye... Meg hat a haborus biznisz, az azért nagyon nagy
erd...
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R. Néhany hadiszallitonak igen, de a katonak millidinak a 16vészarokban azért nem
olyan nagyon nagy biznisz...

Gy. Ezt elég cinikusan fogalmazta, de igaza van.

R. Megismétlem a kérdést: ki akarja ezt a habort Angliaban?

Gy. Hm.

R. Csak azért, mert volt szerencsém azokat a sorokat olvasni, amelyeket Felséged kii-
liigyminisztere fog majd naplojaba foljegyezni...

Gy. Fog?

R. Igen, a jov6 héten. Hogy fél6, hogy Eurdpa fényei most hossza idére ki fognak huny-
ni...

Gy. Igen?

R. Vagyishogy annak, ami Eurdpa lényege volt, befellegzett.

Gy. S még miket fog irni a j6 Harold?

R. Tobb mint tiz év mulva pedig azt méltoztatja majd foljegyezni, hogy Anglia, maga
sem tudja hogyan, egy ontudatlan és figyelmetlen pillanataban, beletévedt, beletamoly-
gott ebbe a hiilye haboruba.

Gy. Hihi. Ha sejtené a derék Harold, hogy még meg sem irta a naplojat, s én mar tudom,
mi lesz benne...

R. P¢ldaul az, hogy Anglia sem akarta... illetve, nem akarja igazan ezt a haborut. Most
sem, ¢és késobb még kevésbé.

Gy. Nem, persze hogy nem. A franciak, ok erdltetik. Motivaltak, be akarnak fiiteni a
németeknek. Oriiltek. Elszamolnivaléjuk van egymassal. Tudja, a revans. Az nagy moz-
gatderd, ha kivancsi a véleményemre. Ezek mind, khm, hibbantak.

R. Tudom. Felség, még van négy napunk. Ezalatt kellene gy6znie a bolcsességnek a
sirvermes, elmehunyt 6nfelszamolds és a feketesziviiség és a halaltancos vérkarneval
folott.

Gy. Négy nap?

R. Koriilbeliil szaz ora.

Gy. Kevés, nagyon kevés.

R. De szaz ora is tobb, mint a fél 6ra vagy mint a semmi. Ha szazmillié ember életét
vessziik. ..

Gy. Ennyi katona fog elesni szaz év alatt?

R. Nem, ez kerekitett szam, amelybe beleszamitottam a haborus jarvanyok, az ukrajnai
¢hinség, a zsidoiildozés, a sztalini terror, az atomfegyver civil aldozatait és a kisebb
haboruk veszteségeit is.

Gy. Ertem. Harom kérdésem volna.

R. Parancsoljon, Felség.

Gy. Ha jol szamolom, szaz év alatt szazmillio halott, az évente egymilli6, az nem is
olyan borzaszt6 szam, de ezt hagyjuk... viszont nézziik csak. Ha nem t6r ki most ez a
vilaghéboru, meg a folytatasa, akkor ez a szazmillié ember életben marad?

R. Ezt hogyan kell értenem, Felség?

Gy. Ha nem is a habortikban, de valamikor és valamiképpen akkor is meghaltak volna,
nem?
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R. De nem er8szakos halallal. Es ha ¢sszeadjuk, hogy ennyi ember még mennyi évig
¢lhetett volna... ha mindenki csak még egyetlenegyet, az is szazmillio év...

Gy. A masodik kérdésem. Hany ember fog élni a F6ldon szaz év mulva?

R. Ugy emlékszem, olyan hét milliard koriil.

Gy. Ertem. Széval nem fenyegeti majd az emberiséget a kihalas veszedelme.

R. Hat az éppen nem.

Gy. Végiil pedig: ha most nem kezdédik el ez a haboru, honnan tudjuk, hogy fél év mul-
va nem tor ki egy masik? Honnan tudhatjuk, hany egyéb habort fenyeget, hany aldozat-
tal?

R. Erre most nem tudok vélaszolni.

Gy (felall) Hogy is hivjak azt a szimpatikus fiatal herceget, rokona a cari csaladnak...
Félix?

R. Juszupov herceget?

Gy. Igen. Ismeri?

R. Gyakran talalkozunk. Cigany romancokat ad el6 és balalajkan kiséri magat. Derék
fia. Miért kérdi Felséged?

Kuvikhang.

Gy. Udvozlom. Most sajnos mennem kell, meditalni.

R. De mért kérdezte Juszupov herceget?

Gy. Csak eszembe jutott. De hadd legyek kivancsi: érdekli-e a labdartgas, Mr.
Rasztyupin?

R. Valamelyest igen. Ez a huszadik szazad vezetd sportaga lesz egyébként.

Gy. Azt meg tudna-e mondani, szaz év mulva ki nyeri az angol bajnoksagot? Meg a
kupat?

R. Lehetséges. Talan valamelyik manchesteri csapat? nem igazan figyeltem erre. De igy
rémlik.

Gy. Halljunk oda... a manchesteriek...

R. Mas kérdése nincs Felségednek?

Gy. Nos, igy momentan...

R. Akkorhat...

Gy. Akkorhat, a viszontlatasra, Mr. Raszpberri, oriiltem. K6szonom, hogy meglatoga-
tott. Es kuzinomat, Nikyt 8szinte, mély szeretettel iidvozlom.

R. Dehat, a haboru...

Gy. Meglatom, mit tehetek. Szamithat rdm. Meg fogok tenni mindent, hogy elkertiljiik.
De azért, ha tud, beszéljen Lord Kitchenerrel.

R. (tdvozoban, mintegy magéanak) Na, itt is voltam...

Gy. elgondolkodva néz uténa, s félhangosan a Boney M slagerét, a Raszputyint dudolja,
talan még egy-két tincmozdulatot is tesz, mintha csak egy diszkoban volna.

VI.
Raszputyin Parizsban.
Raszputyin Clemenceau hazanak kapujaban, majd egy kavézoban

Inas: Nagyon sajnalom, Clemenceau tr ma nem tudja fogadni ont.
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R. Es holnap?

I. Holnap sem. Es holnaputén sem.

R. Tessék?

1. Azonkiviil meg azt iizeni, hogy 6 majd meg fogja tudni Ofelsége a car személyes
véleményét az egyes problémakkal kapcsolatban, ugyhogy folosleges errefele faradoz-
nia ilyesmikkel. Meg hogy hidba is probalkozik, itt Parizsban teljesen esélytelen
kalandorkodnia, senki nem fog vele szoba allni, menjen szépen haza. Ja igen, és hogy
Joffre tabornok ur parancsot adott az 6roknek, hogyha felbukkanna a kozelben, vagy az
elnoki palota kdrnyékén, akkor azonnal 16j¢k le.

R. Ugy. Mast nem iizent?

I. Nem. Csak ezt, s hogy igazan elnézést, hogy most nem tudja fogadni, de lelkemre
kototte, hogy adjam 4t Onnek, hogy biztositja Raszputyin urat, hogy azért nem szfinik
meg folyamatosan a legnagyobb szimpatiaval gondolni Onre. Viszontlatasra, Raszpu-
tyin ar.

R. Rendben. Azt azért megmondhatod a gazdadnak, hogy csak amiatt kerestem volna,
mert a fia nemsokara dngyilkos lesz... gondoltam, sz6lok, mikor lenne érdemes kiilond-
sen odafigyelnie ra... mar persze, ha kedves neki ez a fiu, csakis akkor... Ha ragaszko-
dik hozza...

I. (Hebegve) Ho-hogy... mit-mit...

R. (Varatlanul megragadva, akar még a levegobe is folemelve az inast, gallérjat meg-
tépve, szorongatva, fojtogatva, falhoz préselve): S még azt is tizenem neki, meg a tobbi
politikai mesterjankonak, hogy addig csuszkal a szamar a jégen, mig laba torik... értet-
ted?

I. (Hebeg)

R. (Az inast razva, fojtogatva) Akkor ismételjed: Addig...

I. (Rémiilten) Addig...

R. Cstiszkal a szamar...

I. Csuszkal a szamar...

R. A jégen...

I. A jégen...

R. (Uvoltve) MIG...

I. Mig... mig...

R. Laba torik.

I. Laba torik.

R. Még visszajovok, hogy betanitsam neked Tatjana levelét is Anyeginhez. J4 kvam
pisu...

Raszputyin beldki az inast a kapun, ragyujt, majd atsétal a kozeli kdvéhazhoz és leiil a
teraszara.

R. (Motyog, magaban besz¢l, talan az arkangyallal viaskodik) De mi értelme volt...
Hogy éppen engem... Ha én ezt, jaj ha én ezt... Ezt a... a kis carevicset... a Szentséges
Istenanya kegyelme legyen rajta... de miért engem... miért t6lem... miért nekem jutott
ez a keserll pohar, miért?miért?miért...? Nem élet ez, jajjaj... élet ez igy? SzE&diilok,
szivdobogasom van, s ez a gorcs a gyomromban... a fenébe, jaj a gyomrom... Miért
nekem kell kiinnom ezt a nagy keserii poharat...



Paholy 5913

P. Egy nagy pohar gyomorkeseri rendel.

Marcel Proust érkezik, a pincér nagy revelacioval koszonti.

P. Orémiinkre szolgal, hogy lathatjuk, Proust tr.

Proust (leiil, kéziratot vesz el6, irni vagy olvasni kezd)

(Nemsokara megjelenik Loulou.)

L. Mar ilyen hamar végeztél? Akkor még jo, hogy korabban érkeztem.

R. Ulj le.

L. Mér vagy ilyen morcos, mér mogorvazol velem?

R. Az jar az eszemben, kisasszony, hogy hanyféle belso er6 alakitja az emberiség sor-
sat...

L. Az egyik a...! kitalaltam?

R. Osztoéndk, érzelmek, ilyenek... igazad van.

L. Szerelem, ¢hség, gyasz, bosszu, féltékenység, harag...?!

R. Meg az értékek, ugy altalaban. Ezek lehetnek targyak...

L. Persze!

R. ...vagy lehetnek meg nem foghato értékek...

L. Te olyan okos vagy...

R. ...vagyis sokminden, koztiik a ... (sug valamit Loulou fiilébe, aki ettdl vihancolni
kezd).

R. Egy masik er6, amely mozgat benniinket, azok az érdekek.

L. Az mit jelent?

R. Hogy valamibdl valamilyen hasznot tudsz hizni, ha megtorténik vagy ha nem torté-
nik meg. Vagyis hogy mit all érdekedben tenni, hinni, mondani.

L. (Odahajol R. fiiléhez és bizalmasan kérdez t6le valamit.)

R. Igen.

L. Es mi a harmadik er6?

R. A harmadik gigéaszi erd, amely az emberiség sorsat iranyitja, az a hiilyeség. De ez a
leghatalmasabb.

R. és L. tavoznak. Az elsotétiilo szinen csak a kozépen elvélasztott haja, bajuszos, dendi-
sen elegans Proust fejét vilagitja meg a fény, amint elgondolkodva belenéz a sotétbe.

VII.
Raszputyin és Loulou.
Haldszoba

L. Nem mesélsz valamit magadrol? ki vagy te, Grégoire? Meg hogy szdval... mikkel
foglalkozol? Példaul volt egy disznokereskedé baratom. gy értem. Te nem disznokkal
kereskedsz?

R. Latnok vagyok, ugy altalaban. Van, aki szerint fékezhetetlen kalandor. S hogy mosta-
naban éppen mivel? foleg végzetelharitassal probalkozom, ha mar kérded.

L. Megvaltoztatod a végzetet? Az lehetséges?

R. Meg nem torténtté tenni valamit, az egy dolog. Nem engedni megtorténni, az egy
masik. En ezt az utobbit szeretném.

L. Megel6zni valamiket? Vagy visszacsinalni?
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R. Nagyapam mondogatta mindig, hogy a nyilvesszd sem repiil visszafelé... Nem akarki
volt az 6reg. Ha megjelent a tajgaban, a vadak sirvafakadtak, mert tudtdk, semmi esé-
lytik, hogy megmenekiiljenek.

L. Juj! Mesélsz még rola?

R. Cobolyprémekkel kereskedett.

L. Széval visszacsinalni valamiket?

R. Hol is sziilettél, dragasagom?

L. Velencében, Grisa bacsi.

R. Az szép hely, tigy hallottam. (Iszik) Ne bacsizz. Szolits Grigorijnak. Vagy Griskanak.
Lattal mar cobolyt? Az olaszok pedig... Na mindegy, ne torddj. Igyal. Még harom nap...
Ennyi. Hetvenkét 6ra. Harom nap, vagy annyi se.

L. Most be fogsz ragni? Nincs jobb &tleted?? Semmi egyéb nem jut eszedbe, ahogy itt
iilsz mellettem, mint bertigni mint az allat? De mért kellettem neked ehhez én? Mért
dobtad ki azt a sok pénzt miattam? Mi bajod van, Grégoire, mit szeretnél? Grégoire!?
Hallasz? Miféle macska van a melleden? Grisa!!

R. Hat Loulou, hogy mit szeretnék... azt, amire vagyom, én azt... egyszeri dolog pedig...
azt én kimondani is restellem, meglett férfi 1étemre...

L. Na el6 vele gyorsan, ne legyél szégyell6s, Grégoire, nem olyan fitl vagy te. Tudod-e,
miket hallott mar az életben az én fiilem...?

R. Ez a kicsi aranyos? Ez? Vagy ez a masik?

L. Nekem elmondhatod minden kivansagod, azt is, amit magadnak sincs merszed beval-
lani.

R. De amit én szeretnék, bimbocskam, kicsi virdgszalam, az nem ilyesmi, és abban te
nem tudsz segiteni nekem, ma piccola bella bimba...

L. Miért, mit szeretnél?

R. Egyszerlibb a valasz, Loulou, mint gondolnad. El szeretnék tiinni magam eldl. Mint
coboly a tajgaban. El akarom tolni magamtol a szerepet. Hogy ne legyek jelen. Nem a
helyzetben, hanem magamban. Felejteni szeretnék. S ha megoldhaté volna, akkor most
azonnal. S amit csak lehetséges, mindent elfeledni. Most. Rogton. Mindent.

L. Most, azonnal? Dehiszen lek6tom én a figyelmedet, Grégoire, egyet se busulj... Mért
nem sz61tal? latod, mekkora nagy bamba vagy... Ugy lebilincsellek, hogy semmi egyéb
se fog eszedbe jutni... szerencséd, ha nem vakulsz bele abba, amit én mutatok neked...
Meglatod. Efel6l megnyugtatlak.

R. Azt mondod?

L. Mondom, j6 ha nem fogsz megvakulni tdle.

R. (K¢éjesen, gurgulazva nevet) Hehehe... Mesélj nekem a gondolakrol.

L. Nem tudom, mi nyomaszt téged, de el fogsz feledkezni rola. Meglatod. Mindjart meg-
latod.

R. Jujuj, bar igazad volna, dulcissima kicsi bella, barcsak igazad volna. Tudod, folyton
kuvikhangot hallok. Egyfolytaban.

L. Mi fekszik a lelkeden?

R. A vilag sorsa, ma bella.

L. Hagyd el, jol van az, ahogy van.
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R. Biztos vagy benne?

L. Hogyne lennék. Azt hittem, valami sulyosabb dolog.

R. Azér' az elég sulyos.

L. A disznokereskedés, az se semmi.

R. Most te is mondj valamit magadrol. Szeretnél egy cobolyprém bundat?

L. (Incselkedve) Lelkem spanyol kiralylany ruhéja.

R. Mondd csak még egyszer...?

L. Mon ame, la robe d'une infante... A mult héten hallottam ezt egy vendégemtdl. Al-
bertnek hivtak.

R. Albertnek?

L. Igen. Ismered?

R. Nem, nem hiszem.

L. Tetszel nekem, Grisa. Milyen szép neved van.

R. Tudod, Loulou, mit nem tudok?

L. Mondjad, batyuska, mit nem tudsz?

R. (félig komolyan, mar-mar zokogva, félig rohdgve sajat otromba viccén, elkezdi éne-
kelni harsanyan): Nem tudom a homokoérat megallitani. ..

L. Mész a francba a szibériai népdalaiddal...

R. Na akkor gyere bimbdcskam, lassuk, mit mutatsz nekem.

VIIL.
Raszputyin és Ferenc Jozsef.
Schonbrunn. Végig hangos kuvikolas.

F. J. Igen, az a veszprémi nevelGpap, aki a kisded Habsburgokkal foglalkozik, mar fel-
larmazta az udvart, hogy véres almot latott. Egy alom persze tényleg jelenthet rosszat
is...

R. Ezittal rosszat jelent.

F. J. De az osztrak korona...

R. Nem lesz osztrak korona. Egy csenevész, tiidébeteg osztrak koztarsasag lesz, ame-
lyet husz éven beliil le fog nyelni a német birodalom...

F. J. Micsoda? mi? A Hohenzollernek?

R. Nem. Orajuk tronfosztas var...

F. J. Erdekes dolgokat mondasz, Raszputyin. Am hogyan kell akkor ezt értenem?
Hohenzollerek nélkiil, de Németorszag azért csaszarsag marad? Vagy mi lesz bel6le?
Miféle birodalom?

R. Arra nincs sz6, hogy mi lesz Németorszagbol.

F. J. Térjink vissza Ausztridhoz. Vesziteni fog a teriiletébol?

R. Nem sokat, csak Dél-Tirolt. Viszont megkapja Magyarorszag nyugati varmegy¢it,
hogy Bécs mar mégse legyen hatarvaros.

F. J. Es Magyarorszag...

R. Magyarorszag vesziti a legtobbet ebben a habortiban. Es a kovetkezoben is. Meg két
sulyos okkupacio is var rajuk, amir6l még goéziik sincs.
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F. J. Pedig nem rossz katondk amugy... Csak mindig hoborognek, ez a baj veliik, tudtad?
R. Nem.

F. J. Mmmondom, egyébként vitéz, bator katonak... Azt mondtad, sokat fog vesziteni
Magyarorszag?

R. Rengeteget. De nem a harctereken.

F. J. Hanem hol?

R. A béketargyalasokon, Trianonban. Sok lesz ott a kurtizan, és nem a magyaroknak
fognak dolgozni.

F. J. Vagyis ez az izgaga nacio ugy altalaban gydzni fog, ha csatakrol van sz6, de a ha-
borut elvesziti az agyakban.

R. Leegyszertisito igy fogalmaznunk, de nem all tavol a valosagtol.

F. J. Ugy kell nekik, a rebellis fajzatuknak.

R. Hat most megszivjak.

F. J. Mit csindlnak?

R. Most aztan megnézhetik magukat.

(Csend)

R. Felség, monarchiaja sajat haldlugrasara késziil.

F. J. (Vigyorog, mint aki nincs maganal)

R. Felség!

F. J. Nem lehet biintetleniil ujjat huzni a Mindenhatdval.

R. Hat nem. Mi ez az oriilt kuvikolas?

F. J. Ezek az én kis madaraim, itt tartom 6ket a halészobamban... Meg a dolgozoban is.
Meg a nappalik is tele vannak ezekkel a kedves kuvikokkal. Nagyon jopofa madarak. A
tenyerembdl etetem Oket. Kiprobalod?

R. Momentan, kdszoéndm nem.

Csend.

F. J. Te, ez biztos, amiket itt mondtal?

R. Teljesen biztos.

F. J. (Felriad) Mit mondtal? Hogy még soha nem nyertem héborut? Csak egyet, s azért
is az oroszoknak tartozom haléval? Ezt mondtad?

R. Felség, nem mondtam ilyesmit, engedelmével.

F. J. Es nem is gondoltad ezt?

Csend.

R. Akkor javaslom, hogy fokuszaljunk magara a problémara...

F. J. Ja. Mit csinaljunk?

R. Fokuszaljunk.

F.J. Aha.

Csend.

F. J. Akkorhat lassuk magat a problémat... Mirdl is beszéltiink?

R. Mikor?

F. J. Mire gondoltal, amikor a problémat emlitetted?

R. A héborura gondoltam konkrétan.

F. J. Ja persze.
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Csend.

R. Akkorhat hogyan dont Felséged?

F. J. Mivel kapcsolatban?

R. A héaboruval kapcsolatban.

F. J. Te mit tanacsolsz?

R. Ezt a haborut nem szabad elkezdeni, mert borzalmas dolgok fognak kévetkezni.

F. J. (Pestiesen) Ne idegesits.

R. (Hallgat)

F. J. Azt mondod?

R. Azt.

F. J. Hat akkor... Akkor hat ne legyen haboru.

R. (Felpattan) Felség, On nagy ember! Egy orids! Onnek koszonhetéen megmenekiil
szazmillié ember és megmenekiil Eurépa! Koszonom! Koszondm! On maga a Messias!
Neve orokre fennmarad! Gyézelem! Az angyalok az égben trombitaikat fényesitik!

F. J. (Szerényen mosolyog, majd lassan elborul) Tudja, nekem néhany éve meggyilkol-
tak a feleségemet. Svéajcban tortént.

R. Mélységes részvétem. O biztosan nagyon ellenezte volna ezt a haborut.

F. J. A veszedelem Svajc feldl fenyeget.

R. Ez tény és valo.

F. J. Hogyan?

R. Onnan indul el egy zart vonatszerelvény vagonjaban nemsokéara. Marmint a veszede-
lem. Ha meg nem eldzziik a haborft.

F. J. A feleségem, a csaszarné...

R. Igen, 6 nagyon ellenezte volna ezt a haborit. O biztosan nem engedte volna megtdr-
ténni. Az sicher.

F. J. A helyzet az, hogy ami ugyanis engem illet, én ugyanis mindent jol meggondoltam
¢s megfontoltam...

R. Es?

F. J. Es térdre kényszeritjiik Szerbiat, ugyanis egy kicsit méresre tanitjuk, ismeri maga
ezt a didkot, erre a Gavrilora gondolok, taldlkozott mar vele? miféle alak? Egyaltalan,
uriember ez? Legalabb megmosta azt a mocskos kezét, miel6tt pisztolyt rantott csala-
dunk egy tagjara?

R. Szerintem nem egy sziiletett Griember.

F. J. ...Egy kicsit legy6zziik 6ket, aztan nem nagyon folytatjuk a habort tovabb, nem
nagyon akarom foloslegesen elhtizni nagyon. Ugyhogy, mire a falevelek nagyon lehull-
nak, ha élhetek ezzel a mostanaban felkapott szoképpel, katondink mar nagyon hazatér-
nek... (Elréved, majd felriad) Mirdl is beszéltiink?

R. Arrdl, hogy Felséged mindent jol meggondolt és megfontolt...

F.J. Jaigen, igen. Az tigy van.

R. De éppenséggel MINDENT, azt nem lehetséges megfontolni, arra csak az Uristen
képes...

F. J. Jut eszembe, nem latta valamerre a fiamat? Rudolf tronorokost. Mar egy ideje ne-
migen mutatja magat, valahol dorbézolhat, vagy szoknyakra vadaszik, milyenek a fiata-
lok. O is folyton a csajokat hajkurassza... Egyszer szinte el kellett tenniink lab aldl, a
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németek javaslatara... Mayerlingben tortént... mert az ellenségeinkkel szovetkezett,
hallott még ilyent? A tulajdon fiam... tron6rokds 1étére... persze mar 0 is kezdett tiirel-
metlen lenni, gy nevezte magat, hogy hat 6 az 6rokds tronorokos... (Nevet) Beszéljen
vele is. Meg a csaszarnéval. (Elréved, majd felzokog) Nem, 6t megolték. Az a magyar
szaboinas szurta le, az a Kossuth Lajos...

R. Részvétem, Felség.

F. J. Vagy a Pet6fi Lajos... A falevelek...

R. Ertem.

F. J. Setéten bolingat az eperfa lombja... (Vigyorog)

R. (Pestiesen) Ezt nem hiszem el. (Torkat kdszoriili, feszeng) Hat akkor...

F. J. Hat akkor mi?

R. Még van egy teljes nap, lehet, hogy kettd. Még nem késé. Még megmenthetd szaz-
milli6 ember. Csak bdlcsességre van sziikség. Még harminchat 6ra, ennyi maradt.

F. J. Ugy van! Leszamolunk veliik! Kéretem a tronorokost. (Felpattan) Hadat iizeniink!
(Toborzo tancba kezd) Leszamolunk, mind a tizenharom tabornokkal, minden gazem-
berrel, minden arul6 magyar miniszterelnokkel! (Bokazva, pattogtatva) Kéretem Miksa
ocsémet! Le a gyilkosokkal! Ezt elmondhatja otthon! J6 utat! Es vigydzzanak a svéjci-
akkal!

IX.
Raszputyin az arkangyallal, majd Loulouval.
Széllodaszoba

R. ...Es most mar elkezdenek d6lni a domindk, a pusztulas sotét és véres dinaméi. ..
dominoi... Jaj, szegény carevics, jaj szegény kisasszonykak ... Te meg tudtad... Ti meg
tudtatok volna akadalyozni... Csak egy pisztolynak kellett volna csiitortok6t mondania
¢s minden masként lenne. Mennyivel egyszeriibb lett volna, mint veszddni ezzel a sok
reménytelen hiilyével. Miféle érangyalok 6rkodnek rajtunk ott felétek? hol az a hires
providencia? Mindig hittem a gondviselésben. Most mit higgyek?

Nem valaszolsz.

Es most itt vagyok ebben a kurva nagy helyzetben. Magamra hagyva.

Véget Nem Eré Atyank, 6 tudja-e, hogy mi kovetkezik ezutén, Legeslegfobb és Vége-
Nincs Atyacskank, akinek beleegyezése nélkiil egy potyka sem foghato ki a patakbol?
Es legfoképp: mire kellettem neked éppen én, miféle jaték volt ez tSled?

Hogy? Na ne. Mar engedelmet. Hiszen te atlatsz a végzet labirintusain, te pontosan tud-
tad, hogy mire sem jutok ezzel a... ezzel a teljességgel reménytelen, hah, kisérlettel...
amelyben puszta jatékszer voltam, hiszen tudtad, hogy ez lesz a vége... Mire volt jo ez,
kinek? Miért?

L. (Belép) Mit miért?

R. Nem mindegy? Loulou, beszélniink kell.

L. Mir6l?

R. El kell valnunk.

L. Megbolondultal?
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R. Te ezt nem érted. Kezdédik a vilagvége. Erzem, hogy nekem sincs sok hatra.

L. Akkor azt a kevés id6t még veled toltom.

R. Visszautazom Oroszorszagba.

L. Veled jovok. (megyek)

R. Nem johetsz.

L. Dehiszen megvettél. A tied vagyok. Az azt jelenti, hogy veled kell mennem.

R. Visszaviszlek a Madamhoz.

L. Raszputyin, te vaddisznd, attol tartok, tényleg kevéske id6 lehet hatra az életedbdl.
R. Ezt honnan veszed?

L. Onnan, hogy én foglak megdlni, ha ilyeneket mondasz.

R. Hagyok Onnek sok-sok pénzt, Mademoiselle Loulou. Sok aranyat. S6t még egy co-
bolyprém bundét is kap télem rovidesen. On ettél kezdve szabad. Egy szabad triné. Azt
tehet, amit akar, oda mehet, ahova akar.

L. Veled megyek.

R. Majd eljovok magaért. Nemsokara.

L. Tudom, hogy nem.

R. Ne sirjon. Mennem kell. (Kilép az elészobaba)

L. Grisa! Maradj még egy orat velem. Szeretném még egyszer utoljara. Bucsuzoul.

R. (Az el6szobabodl) Azt én sem bannam.

L. Akkor gyere vissza.

R. Tudja... Kezdje el nélkiillem, Loulou. Aztan mindjart j6vok (megyek) én is.

L. Mit volt pofad mondani? Kezdjem el nélkiiled? Hogy lehetsz ilyen aljas, Grégoire?
(Kozben dromében felsikolt, mert R. visszalép a szobaba, de hamar kideriil, hogy csak a
kabatjaért.)

L. Te gyalazatos, teszed le azt a kabatot?

R. Isten veled, rézsabimbo.

L. Ne hagyj el! Raszputyin! Ne! Megver az Isten!

R. (Az ajtobol) Mar megvert.

X.

Raszputyin és Gavrilo Princip.

A szarajev6i Phillipovich laktanya fogdajaban. Princip a vasagyon fekszik, a nézének
nem is kell foltétlendl 1atnia a didkot.

R. Nézze, Gavrilo, ezt nagyon eltolta. Nagyon-nagyon elbaltazta, baratom.

G. (Hallgat)

R. Tudom, hogy Szerbiaért, a szerb nemzet jovdjéért rantotta eld azt a kurva revolvert és
azt sem tagadom, hogy a maga szempontjabol akar hdsiesnek is mondhato, amit tett,
hiszen pontosan tudta, hogy ezt nem tszhatja meg... Bortonben fog elsorvadni, ez tiszta
sor. Mi sem all tdvolabb télem, mint foglalkozni a privat szférajaval, de a tiidovész mar
ott dolgozik magéaban, fiatalember.

G. (Hallgat)
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R. Ott dolgozik a szervezetében, a bizonyara rendkiviil undorité tiidejében, mint valami
Fekete Kéz, ha megengedi, Gavrilo. Apropo kéz, 3 éven belill amputalni fogjak az egyik
karjat, sajnos nem a végzetes jobbkarjat, barcsak szaradt volna le négyéves koraban...
amikor négy éves volt, Gavrilo... Ugyhogy ne 6riiljon, hidba issza meg a halalbiintetést,
mellesleg legalabb sokszoros kardba htuizast érdemelt volna... aprop6, mit szo6l ahhoz,
hogy sokat dcsarolt monarchidjukban kiskortiakat nem végeznek ki, még akkor sem, ha
egy honap mulva mar nagykoru lesz... és még ekkora disznosagokért sem, mint ami a
maga lelkét nyomja — ez azért jogallam, nem? Mit kapott volna ugyanezért Szerbidban?
G. (Hallgat)

R. Réadasul minden — hm — hdsiessége teljesen értelmetlennek és céltalannak fog bizo-
nyulni, marmint a maguk nagyszerb fantaziai szempontjabol. Sehogy nem fog miikddni
ez a nagyszerb dolog, mindenki otthagyja magukat faképnél s a végén még Koszovot is
elveszitik. Ennél azért mar e pillanatban is jobban allnak, marmint a szerb nemzet, nem
igaz? folosleges volt ezt a szart a nyakunkba ziditania.

Hat ennyit a politikai 6nmegvalositasarol, Gavrilo.

Ugyhogy teljesen megértem, hogy hallgat, mert érzi, hogy egy-két 1ovéssel tiz meg tiz-
millio szerencsétlent kiildott teljesen hiaba a poklokra, raszabaditva az emberiségre a
legrettentdbb szenvedések évszazadat...

G. (Hallgat)

R. De persze fogalma nincs, hogy a nyomorusagos atkozott kis pisztolyaval mibe talalt
bele... Fogadjunk, még a sorozatszamat sem tudja... Hit megmondom én, mert ez a leg-
gyilkosabb fegyver az egész torténelemben, ez a 17 milliméteres FN M-1910-es tipust
Browning. Ilyen kis fegyverrel sem 16ttek még ekkorat... Azt gondolna az ember, a so-
rozatszama nem is lehet mas, mint a satani 666, de érdekes médon mégsem ez, hanem
19074. Ha éppen kivancsi volna ra.

G. (Hallgat)

R. Hogy annak a Browningnak is szaradt volna le a keze.

G. (Hallgat)

R. Mellesleg, ha csak par milliméterrel arrébb éri a golyodja a trondrdkost, nem pont az
iitéerén, meguszhattuk volna ezt az egészet. Vagy ha a sof6r a masik utcéra fordul be,
kovetvén a fohercegi konvojt vezetd kocsit...

G. (Hallgat)

R. Egyet tehet, Gavrilo, ha nem akarja, hogy orokre megatkozzak, mint a romlas alvilagi
démonjat, mint olyan istencsapasat, amilyenhez foghaté még nem sujtott benniinket...
Jut eszembe, ki volt az anyja, Gavrilo, ki sziilte erre a f6ldre? Hallgat? és vajon mi van
abban az alvilagi horoszkopjaban, bele mert nézni abba valaki? Szent ég, mi lesz ve-
liink, mi lesz a cér atyuskéval s a careviccsel s a szazmillio szerencsétlennel, maga mi-
att, hallja? akiknek mostantél kimpec, maga miatt!! Aa4, az Isten verje meg, fuck, fuck,
fuck...

G. (Hallgat)

R. ...mondom, egyet tehet. Tegye valahogy meg nem tdrténtté ezt az egészet, azt csak
maga tudja, hogyan, de meg kell tennie, ha egyéb nem, a szerbekért... Hallja? Valahogy
vonja vissza azokat a golyokat, szippantsa 6ket vissza a kibaszott revolverébe, oldja
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meg valahogy, de nincs sok idonk, Gavrilo, ezt most azonnal talélja ki, hogy milyen
modon tudja visszacsinalni, amit ennyire elgorbitett, hogyan tudja kiegyenesiteni...

G. (Hallgat)

R. Retek egy alak maga, Gavrilo.

G. (Hallgat)

Kuvikhang.

R. En széltam, Gavrilo, én szoltam, s ha nem akarja, hogy fekete lelke orokre elkarhoz-
zon a legtiizesebb maglyan, talaljon ki valamit, de most rogton, most azonnal, hallja,
kiilonben vége, vége, hallja? Csinaljon valamit, maga rontott el mindent, maga tegye
jova... Még van ra egy teljes perce... van még egy perciink az apokalipszisig... Hallja-e,
maga koravén Antikrisztus, maga szerencsétlen gyilkos, maga mocskos, sotét sarkany-
fogvetemény... MOST! Rajta! Hallja?!

G. (Hallgat)

VEGE.

JEGYZETEK

A drama elképzelhetd tablé-szerd, széles meritésii koncepcidban, de karcsibb, kamaravaltozathoz
kozelibb felfogasban is.

A kuvik szévegmotivuma voltaképp csak a szerzg egyféle rendez6i otlete, elhagyhatd vagy meg-
Orizhetd. Utdbbi esetben kerlilendd az olcs6 hatasvadaszat, inkabb Ggy ajanlatos, mint szemérmes
vagy szandékosan harsany, ironikus-dnironikus idézet a romantika effektus-készletébdl.

Ide tartozik a szerzének az a vallomasa is, hogy biiszke volna, ha képes lenne olyan sziirrealiszti-
kus motivumok kieszelésére, mint hogy Il. Vilmos cséaszar zenét komponal. Ez azonban nem iréi
lelemény, hanem valdsagos tény: a csaszar valban szerzett zenét is, elsésorban a katonai induldk
mifajaban.

Ami pedig a carné misztikus vonzédasat illeti a horogkereszt dbraja irant, alljon itt egy részlet a
lentebb emlitett P. Gilliard feljegyzéseibdl. Gilliard nem sokkal a cari csalad kivégzése utén jutott
el a jekatyerinburgi Ipatyev hazba, ahol a mészarlas tortént. A tanar ezt irja: a haz els6 emelete
szolgalt a céri csalad bortoneként. ,,Leirhatatlan felfordulas fogadott. Latszott, hogy minden nyo-
mot, ami a haz lakéival kapcsolatos, igyekeztek eltiintetni. A kalyhabdl kiszért hamu tele volt félig
elszenesedett targyakkal: fogkefék, hajtlik, gombok, miegyéb, melyek kozt felfedeztem egy elefant-
csont hajcsatot a carné monogramjaval. (...) A falon, 6felségeik szobajanak ablakmélyedésében
felfedeztem a szvasztikat, a carné kedvenc kabalajelét, melyet mindenhova odarajzolt. Ceruzaval
késziilt, és alatta a datum, a hazba tortént bebdrtonzésik ideje. Ugyanez a jel megjelent az agy
fejénél, melyben a carné vagy Alexej Nyikolajevics fekidt.

Az emeletr6l az alagsorba vezetett utam. A latvany a szé szoros értelmében gyaszosan hatott. Fény
csak egy racsos ablakon sz(ir6doétt be, egy embermagassagu falra. A falon és a padlén szamos
golyo és bajonettsziras nyoma. Els6 pillanatra latszott, hogy valami fortelmes blntényt kdvettek
itt el, és tobben lelték itt halalukat.”
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RASZPUTYIN, Grigorij Jefimovics 1870-ben, mas forrasok szerint 1872-ben szilletett a szibériai
Pokrovszkoje faluban az akkori Tobolszk kormanyzésagban (ma: Tyumeny). Szerzetes, gérdgor-
szagi és szentféldi zardndoklata soran gyogyito és jovébelato hirnévre tett szert. A carné meggy6-
z6dése szerint neki kdszonhet6en maradt életben a vérzékenységben szenvedd tronorokos, Alekszej
carevics. Befolydsa egyre nagyobb lett a cari udvarban, de a kitdrni késziil6 haborut nem tudta
megakadalyozni, holott megjosolta, hogy ez végzetes hatassal lesz a Romanov dinasztia és Oro-
szorszag sorsara. 1914 juliusaban egy Szimbirszk kormanyzosagbeli irastudatlan parasztasszony,
Hjonyija Kuzminyicsna Guszeva merényletet kovetett el ellene, amelynek soran sulyosan megse-
besiilt. Elet-haldl kozti llapotaban nem volt lehetséges megakadalyoznia a vilaghaborut, vagyis
lebeszélnie a cart a hadba 1épésrol.

Maig tisztazatlan koriilmények kozott a ,fekete szazak™ elnevezésii Osszeeskiivé csoport 1916
decemberének legvégén Juszupov herceg lakdsan meggyilkolta, majd holttestét a jeges Névaba
dobta. A f0 tettes valdszintileg maga Felix Juszupov volt.

(Pierre Gilliard, a carevics francia neveldje, svajci tanar, a cari csalad életének egyik legkdzelebbi
ismerdje tudodsit arrdl, hogy a haboru kezdetén Raszputyin hattérbe szorult, mignem szeptember
végén vissza nem tért Szibéridbol, ,.teljesen felépiilve rettenetes sebesiilésébol, amely miatt sokaig
valsagos allapotban volt...” Gilliard arrdl tudoésit, hogy Raszputyin ,.hatalma megmaradt; tapasz-
talhattam a szOrnyli vonatszerencsétlenség alkalmaval, amely majdnem Wyrubova asszony halalat
okozta. A vagon roncsai koziil szinte élettelentiil kihtizott testét Carszkoje Szeloba szallitottak.
Allapota reménytelennek tiint. A cand, megdobbenve, azonnal egyetlen baratndje betegigyihoz
sietett. Raszputyin, akit sietve hivattak, szintén ott volt. A carné a végzet Gjabb jelét latta ebben a
probatételben, mely azt a személyt stjtja, akit annyira szeretett. Es midén aggodalméban Raszpu-
tyint kérdezte Wyrubova sorsa feldl, ezt a valaszt kapta:

Ha szamodra és az orszagnak fontos, ugy Isten életben tartja.”

Es életben tartotta.

Gilliard ugy latja, Raszputyin rossz ttra tért misztikus volt, aki ,,felvaltva adézott a testi gyonyo-
roknek és a misztikus torekvéseknek, aki éjszakai orgidkat koveten heteket tudott vallasi ekszta-
zisban tolteni...” Raszputyin rendkiviili befolyasarél nemcsak az oroszok tudtak, irja a svajci ne-
veld, de a pétervari nagykdvetségek is.

Gilliard feljegyzéseit Karner Andras forditotta.)

Az els6 vilaghaboru kitorését harom merénylet tette lehet6vé, amelyeket egy honap alatt kdvettek
el. Az elsét Gavrilo Princip Ferenc Ferdinand ellen, a masodikat Guszeva Raszputyin ellen (akit
igy kiiktatott a haboru ellen hatni képes szerepldk sorabol). A harmadik Raoul Villain francia didk
merénylete volt, amelyet egy montmartrei kavéhazban kovetett el 1914. julius 31-én este, meg-
gyilkolva Jean Jaures békeparti politikust, a haboru legnagyobb ellenfelét. Feltevések szerint
Jaures meggyilkolasa kapcsolatba hozhatdo Alexander Izvolszkij személyével, aki Oroszorszag
parizsi nagykovete volt ekkor. Barhogy is, az orosz titkosszolgalat szerepe a harom merénylet
egyikének esetében sem zarhato ki.

De lehet, hogy csak a sors kiilonos jatékaval van dolgunk.

Villaint (neve angolul gonosztevot, gazfickot jelent) a gyézelmi mamor hangulataban 6t évvel
késobb felmentette a birdsdg, amit Anatole France monstruézus itéletnek nevezett. Villain Ibiza
szigetére koltozott és békésen éldegélt a napsiitotte szigeten, mignem ki nem tort a spanyol polgar-
héboru. Ennek zlirzavardban egy anarchista csoport 1936 szeptemberében kivégezte Villaint, anél-
kiil, hogy tudtak volna, kivel van dolguk.
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II. MIKLOS, Nyikolaj Alekszandrovics, az utols6 Romanov cdr, 1868. majus 18-an sziiletett
Carszkoje Szeloban. 1894-ben 1épett tronra. Birodalmat eldszor a japan habort, majd az 1905-6s
forradalom razta meg. 1914-ben egyediil, sajat maga dontott a vilaghaboruba val6 belépés mellett.
Egy évvel késobb atvette a hadsereg féparancsnoksagat, de ez sem javitott a helyzeten. Tiz héttel
Raszputyin meggyilkoladsa utan, 1917 marciusaban lemond, hazi fogsagba keriil, majd 1918 julius
16/17-én ¢éjszaka Jekatyerinburgban az Ipatyev hazban feleségével és 6t gyerekével egyiitt, koztiik
a tronorokossel, kivégzik.

(Pierre Gilliard a céarrdl: ,,Azt a benyomast keltette, hogy testben és 1élekben annak az 6riasi fela-
datnak szentelte magit, hogy Oroszorszagot gyézelemre vezesse. Erezni lehetett rajta ennek a
bels6 erének a kisugarzasat, a gy6zni akarast (...).” A carra egyébként — jegyzi fel Gilliard — a
hatarozottsag nem volt jellemzd. ,,Onmagaban is kételkedett, és meggy6zddése volt, hogy nem
kiséri a szerencse. Az élet — sajnos — igazolta, hogy nem sokat tévedett.”)

II. VILMOS porosz kiraly és német csaszar. 1859 januar 27-én sziiletett Potsdamban. 1888-ban
1épett tronra. O véltotta le Bismarck kancellart. 1914 jiliusaban, anélkiil, hogy egyeztetett volna
hadserege vezetdivel, a habora meginditasara 0sztondzte az Osztrak-Magyar Monarchiat. 1918
novemberében a berlini forradalom hirére Hollandidba menekiil és lemond a troénrol. 1941 junius 4
-én ugyanitt, szamuizetésben hal meg, bé két héttel azelétt, hogy Németorszag 27 éven beliil ma-
sodszor is megtamadta az orosz birodalmat, masodszor is belefutva a kétfrontos haboruba, amit
sajat elsé szamu katonai doktrindjuk a legszigorubban tiltott.

Gavrilo PRINCIP 1894 julius 25-én sziiletett Gornji Oblajban, Bosznidban. 1912-t6l Belgradban
diak, az Egyesiilés vagy Halal, majd a Fekete Kéz nevii anarchista szervezetekhez csatlakozik. Ez
utébbi megbizasdbol 1914 junius 28-4n pisztolylovésekkel megoli Ferenc Ferdinand osztrak-
magyar trondrokost és feleségét. Ez a merénylet vezetett az 1. vilaghabort kirobbanasdhoz. Mivel
még nem toltdtte be 20. életévét — sziik négy héttel eldtte kovette el a merényletet — kiskortiként
nem halalra, hanem 20 év szigoritott fegyhazra itélték. A bortonben halt meg 1918 aprilis 28-an.

V. GYORGY Nagy-Britannia és irorszig Szisz-Coburg-Gotha hézbol szarmazo uralkodéja. 1865
junius 3-an sziiletett Londonban. 1910-ben Iépett tronra, a vildghdboru alatt németes hangzast
csaladnevét az angolosabb Windsor-ra cserélte. 1936-ban hunyt el.

LFERENC JOZSEF 1830 augusztus 18-an sziiletett Bécsben. 1848-t6l osztrak csaszar, 1867-t6l, a
kiegyezés utan, magyar kiraly. Az 1848-49-es magyar szabadsdgmozgalom leverdje, ami csak cari
segitséggel sikeriilt neki. Libényi Janos szabosegéd merényletet kisérelt meg ellene, sikertelentil.
Fia, Rudolf tronorokds ongyilkos lett, 6ccsét, Miksat Mexikoban végezték ki a forradalmarok,
feleségét, Erzsébetet egy anarchista gyilkolta meg Genfben, unokadccsével, Ferenc Ferdinanddal
Gavrilo Princip revolvergolyodi végeztek Szarajevoban. Bar eleinte 6dzkodott a habora gondolata-
tol, végiil aldirta a Szerbidnak cimzett ultimatumot, majd a hadiizenetet.

%
A dramaban emlitett egyéb személyiségekrol.
Georges Clemenceau 1841 szeptember 28-an sziiletett Franciaorszdg Vendée tartoméanyéban.

Rettegett politikus volt, tobb korméanyt buktatott meg, ennek kdszonhette ,, Tigris” ginynevét is. A
németekkel szembeni revans hiveként akadalyozta a francia-német kdzeledést. 1906-t6l beliigymi-
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niszter, 1909-t61 e mellett miniszterelndk is, majd a szenatus kiiliigyi és hadiigyi bizottsaganak
elnokeként az erdltetett fegyverkezés hajtomotorja. 1914 nyaran beliigyminiszter, 1917-ben mi-
niszterelnok és hadiigyminiszter, késébb Trianon egyik kovacsa. 1920-ban koztarsasagi elnok
szeretett volna lenni, de elbukta a vélasztast, megsértddott, miniszterelnoki tisztségérol is lemon-
dott és visszavonultan élt 1929-ben bekovetkezett halaldig. Fia magyar lanyt vett feleségiil,
Michnay Idat, de a hazassag nem sikeriilt. A fia 6ngyilkos lett.

Herzl Tivadar ir6, ujsagiro, a cionizmus megalapitdja és Izrael allam megalmodoja 1860 majus 2-
4n szilletett Pesten. Fé miivei: 1896-ban irt ropirata, A zsidé allam, valamint Osi fold — 1j orszag
cimi utopisztikus regénye. Mindketté halla utan, a szazad tizes éveinek masodik felében jelent
meg.

Herzl 44 évesen, 1904-ben halt meg, amivel e drama Raszputyinja lathatdéan nem volt tisztaban,
hiszen tiz évvel ezt kovetden tigy besz€l rola, mint €16 személyrol.

Lord Kitchener, Herbert Horatio, angol tabornok és politikus 1850-ben sziiletett. A Mahdi-
felkelés leverGje Egyiptomban, Szudan meghdditoja és fokormanyzoja. A masodik bur habort
alatt a brit fegyveres erdk vezérkari fonoke majd féparancsnoka Dél-Afrikdban. Ezutan az indi-
ai brit hader6 foparancsnoka, az I. vilaghaboru kitorésekor tabornagy, hadiigyminiszter, a szaraz-
foldi brit fegyveres er6k megszervezdje. A Hampshire cirkalo elsiillyedésekor veszti életét 1916
junius 5-én, az Orkney szigetek mellett.

Friedrich Nietzsche német filozofus, 1844-1900. A modernitas egyik féalakja, meghatarozo jelen-
tségli gondolkodo.

Marcel Proust 1871 jalius 10-én sziiletett Parizsban, francia ird. Fémiive az 1909-1922 kozott irt
regényfolyam, Az eltiint id6 nyomaban, amelynek els6 kotetét sajat koltségén jelentette meg,
miutan a Gallimard kiadé André Gide javaslatara elutasitotta a kiadasat. A regénysorozat kzponti
kérdése az id6 és annak megragadhatatlansaga.

A sokat betegeskedd ir6 1922 november 18-an hunyt el Parizsban.

Véaly Sandor The triumph of malevits




